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Traduction :

»

Refrain : Dodo.

dodelinette, Mon Jésus fait dodo, béni soit-il.

(toi) qui pleures ton chant dans la cage, | Faites silence pendant que se

1. Sourcelette, (toi) qui coules claire et sonore | Rossignol,

balance le berceau, | Dodelinette, dodo.
2. Brassées de roses et de giroflées ! | De quoi réves-tu, pourquoi ton sourire ? | Quel est ton r

, dis-moi, mon dme | Quand tu

éve, 0

murmures “eucharistie” ?



